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Heanoea E. A. Ocobennocmu cmpyknyproii cocmagnaioueil npogheccuonanbHoil RO3uyUY CReYUAIUCHog cepol yeye

B cmamue 0600uyero, umo npogheccuonanbias no3uyus CREYUAIUCa cgepul Yeiye — amo CmpyKnmypHO-ypoeHesoe 00pazo-
8aHuUe, ompasicaioujee eOUHCMEO XapPaKmep C6A3uU KOMINOHEHNO8, KOMopble GblPpadicaiom choPpMUPOBAHHOCMYb TUYHOCIHBIX, Oe-
JIOBBIX KAYeCme CReyuanicma, e2o YyeHHOCMHO-CMbICTIO8bIX OPUCHMAYULL 6 JICUSHU U Npodeccull, a Makdice Cmenetb 061aA0eHUs.
KOMNeMeHYUuaAMU, HeOOX0OUMbLMU OJISL YCHEUIHO20 OCYUECMENEHUS C60ell NPOpECCUOHATBHOU OesMeNbHOCHIU 8 PA3TUYHBIX €€ NPO-
senenusx. OBOCHOBAHA YenecooOpPazHOCHIb UHMePnPemayull NOHAMUs NPOPECCUOHATbHOU NO3UYUU CREYUATUCMA chepbl yeaye,
KaK CMpyKmypHO-YPOGHEE020 00PA308AHUS, HA OCHOBAHUU  AHAIU3A CREYUPDUKL NPOPECCUOHATBHOU OesiMeTbHOCM CReYUaml-
cma, 3aHAmozo 6 cgpepe ycuye;, onpedeneHus QYHKyul 0esmenbHOCHU CeyUaIucnos u npeonpusmull cgepol yeiye; 6bl0eeHus.
CMPYKIMYPHBIX KOMIOHEHMO8 NPOECCUOHATbHOL NO3UYULL CReYUaIUCOog chepbl ycave. B cmambve cocpedomoueno 6HuMaHe Ha
BADICHOCIU YHEMa NPEOCMABLeHHbIX MPeBOBaHUL K COCMABGLEHUIO NPOYECCUOHATHHO20 ROPMPEMA CREYUATUCINA Chepbl yeye.

Knrouesvie cnosa: npogeccuonanvras nozuyus, QyHKyuU cneyuanucma, npopeccuoHanbHO-IUYHOCHHbIE KAYeched, YeH-
HOCIMHO-CMbLCTLOBbIE OPUEHMUPYL, NPOPECCUOHATbHbIE KOMREMEeH YU, CIPYKIMYPA RPOQeCcCUOHATbHOU NO3UYUL, KOMNemeHN-
HOCIMb, NPOpECCUOHANbHAS DeAMETbHOCTb, NPOYECCUOHATbHbIE ROPMPENbL.

lvanova O. A. Features of the structural component of the professional position of specialists in the service sector

The article summarizes that the professional position of the expert in the sphere of services — is a structural-level education,
which shows the unity and the relationship of the components that Express the readiness to personal and professional qualities
of a specialist, its value-semantic orientations in life and profession, as well as the degree of mastering the competences neces-
sary for the successful implementation of the professional activity in its various manifestations. The expediency of interpretation
of the concept of the professional position of the expert services, as structural-level of education, on the basis of: analysis of the
specific professional activity of a specialist, employed in the service sector; definition of the functions of specialists and services;
the allocation of the structural components of professional professionals services. The article focuses on the importance of the
context of the inventory requirements of the professional portrait of specialist services..

Key words: professional position, function, professional-osobistist quality, value-semantic orientations, professional compe-
tence, structure of professional attitudes, competence, professional activity, professional portraits.

YJIK 81°255:001(045)
Kaniniuenko A. I.

HAYKOBUM TEKCT SIK OB’EKT ITEPEKJIAJTY

Asmop posensoae pizHi nioxoou 00 npobiem nepexady, 3ay8aicye, wjo mema 0y0b-1K020 NePeKiady — O3HAUOMUMU YUmd-
ya abo cayxaya, AKULL He 80N00IE MOBOIO OPULIHATY, 3 NEGHUM MEKCIMOM aDO YCHUM BUCTOGI0BARHAM, BIOMBOPEHUM YIEI MO-
8010. 30iticHeno 3aeanbHuil 02150 Aimepamypu wooo npobdiem nepexnady 3a2aioM ma nepekiady Haykogux mekcmie 30Kpemd.
YV emammi nazeano maki euou nepexnady: 3a gopmoio — ycuuil (Modice 6ymu nocuio08HUM [ CUHXPOHHUM) MA NUCLMOBUIL; 34
cnocobom — 6ykeanvrutl (Oocrignuil) ma adexkgamuuil nepexiad (mouno nepedac smicm opuiHany); 3a 3MiCMom — CyCRiIbHO-
ROMIMUYHULL, XYOOICHIT, HAYKOBO-meXHiunutl (MexHIYHUIL) — NeperLad, AKUl BUKOPUCTOBYIOMb O/isl 0OMIRY HAYKOBO-MEXHIYHOIO
iHopmayiero Midic 10ObMU, SIKI CRIIKYIOMbCSL PIBHUMU MOS8AMUL. 3pOOTIeHO aKkyeHm Ha nepexiad Gaxoeux mexkcmie, BUOKpemie-
HO emanu nepexady HayKo8o20 MeKchiy.

Knrouosi cnosa: nepexnad, nepekiadarntsi, ekeieaieHm, HayKosuil mekcm, 0860MOGHICb.

['moGanizanis Ta iHTeTpallis Cy4aCHOTO CBITY BUSBIISE€THCS, 30KpEMa, B IOCHIJIEHH] MIXKKYJIBTYpPHOT B3a€MO/Ii1, 1110
3yMOBITIOE IHTEHCHBHIIINI BIUIUB Yy>XHUX MOB Ha YKpaiHCBKY [4]. [0 0CHOBOIONOKHUKIB 3apy0OiKHOI Teopii mepe-
xiany Hanexarb k. Jpaitnen, T. Cesopi, 1. Hetomapk, E. Kapi, XK. Mynen, A. Hoiioepr, O. Kane, 0. Haiina;
B yKpaiHCbKiH jiHrBicTHYHIM Tpaguuii — O. ®@inkens, M. 3epos, B. Jlepxasun, 0. Xnykrenko, P. 3opiyak,
B. Kapa0an, 1. Kopynens, M. HogikoBa, M. Pusibcbkuid, O. Yepeauudenko Ta iHimi. [cTopito nepeknany 0yino qocii-
oxeno B. KomaneBuwm, 1. Kopyninem, B. KonrinoBum, B. Paguykom, [. Anekceeoro, B. [Tonminoriaum, O. Kamnb-
Hiuenkom, T. IlImirepom Ta inmmmu. Jlo yncna cydacHUX 3apyOiKHMX TEOPETHKIB Nepekiany Haiexars K. Paiic,

94



Bunyck 61’2018 Cepis 5. [lenaroriyni HayKu: peasii Ta NepcreKTHBH

M. Cuemn-T'opu0i, II. Cumon, JI. @noros, 1. Pano, M. Xemnineit, x. Kerdopa, K. XproitT Ta inmi. [Tpodnemu
KOMn’mTepHoro nepexany nociipkeni Takumu apropamu sik Jx. Xarauuc ta C. Jleman-Bimsir [1].

Y NOBO€HHIH JIHI'BICTHYHIH JIiTepaTypi mpodiemMaM mepexiaay XyIoKHiX 1 TEXHIYHUX TEKCTiB O0yJ10 IPUCBIYEHO
0araTo XypHATbHUX BHIAHb i CHCTEMATHYHHX 30IpOK: «AKTyalbHi IPOOIEMH TOpii XyI0XKHBOTO MEpeKIamy>,
«B3aeM03B’s13k1 Ta B3a€MOJIisl HAIlIOHATBHUX JiTeparyp», «[IuTaHHs Xymn0KHbOTO nepekiiany», «Teopis 1 kpuTrKa
nepekiany», «XynoxkHii nepeknan», «B3aemonis i B3aemo30araueHHs giteparyp», «IIutaHHs Teopii Xyq0KHbOTO
nepekiany», «MalcTepHICTh nepexnany», «30MUTH nepekiagada», «llurannsa Teopii Ta METOIUKH HABYAIBHOTO
nepekiany», pyopuka «TpubyHna nepexnazaua» B KypHai «lHo3emHa niteparypa» 1 «Ilepeknananpki cTyaii» B
xypHani «Bcecit» ta in. [1].

VY cyuacHiil yKpaiHCBKiil JIHTBICTHYHIN Hayll TeMa Mepekiaay BUCBITJIEHa B Mpalsx TaKUX HAayKOBLIB, SIK
A. Biprokos (Orirka sikocti MammmauaOT0 epeiany, 2008), O. Bopucosa (Tparchopmariist Bepbasizaiiii B aHrio-
ykpaincekomy niepekinai, 2005), JI. Bepryn (IlepekiiaiHa B3a€MOBIAMOBIHICTS aHITIMCHKOI TA YKPAiHCHKOT OCBIT-
upoi Jekcuku, 2004), B. Jlemennka (Teopist amanrarii B nepeknaai, 2008), M. Hynuuk (CroiBBiAHOIICHHS I€HO-
TaTUBHOI 1 KOHOTATUBHOI iH(OpMarii npu nepeknan (Ha marepiani myomituctuanoro crumo), 2001), T. €xuesa
(JTiHrBOKOTHITUBHE MOJIEJIIOBAHHSI MPOIIECY EPEKIaay aBiallifiHuX TepMiHiB (Ha MaTepiani aHrIo-yKpaiHChKUX
Bepciit HopmatuBHO-TexHiuHOI gokymenTarii [CAQ), 2011), O. Kouaparsea (Koresist Ta KOorepeHTHICTh y mepe-
KJIa/1i HayKOBOT Mpo3u (Ha MaTtepiaii HayKoBHX crareil Ta MoHorpadiit), 2011), ¥O. Kpunosa-I'pek (ITcuxominraic-
THYHI OCOOIMBOCTI TIEPEKIIAy CEMAHTUYHUX OAUHHUIB iHIIOMOBHEX TekcTiB, 2007), K. Kyspmina (Tpancdopmarrist
HOMiHAaJi3a1il B aHII0-yKPaiHChKOMY Ta YKPaTHChKO-aHIIIIIChKOMY HampsiMkax repekiay, 2004), M. Jlicua (Ykpa-
THCBKa TepeKIagHa Jekcukorpadis: mpobiema Oe3ekBiBaneHTHOCTI (apyra monmoBura XX ct. — moyatok XXI ct),
2011), H. Makoen (DopMyBaHHS y MailOyTHIX 1H)XCHEPIB YMiHb MEpekaaay (aXoBHX TEKCTIB i3 3aCTOCYBAHHIM
koMt totepuux texuonorii, 2002), K. ManbieBa (MiXKyIbTYpHI HEOPO3YMiHHS 1 IpOOIeMa MIKKYIBTYPHOTO
nepekiany, 2002), €. Mopuyn (Oco6auBOCTI MepeKiany YKPaiHChKOK MOBOKO HiMEIBKOro Komepiiiinoro Iarep-
Het-muckypcey, 2010), K. Henbaiino (TpaHcro3uriii 4acTHH MOBH B IIEPEKII I 3 aHITIHCHKOT MOBU Ha YKPATHCHKY (Ha
Mmarepiani xynoxHix Tekcti), 2009), P. [ToBopo3Htok (JIIHIBOKYIBTYPOIOTIUHI 0COOITUBOCTI IPOTOKOIBHHUX TPOMOB
y OpuriHaji Ta nepeknan (Ha marepiaii YKPaiHCHKHX Ta aMEPHKAHCHKUX tekcriB), 2004), H. ®enorora (Cy6’eKTHi
Tpchq)opMaun B aHITIO-YKPATHCHKOMY nepekiai, 2008), C. ®okin (Tparchopmarrist rpamMaTHaHOi KaTeropn CcTany
pu nepemam (na marepiani icaHCHKOI Ta YKPATHCHKOT MOB), 2004) O. Ia6miit O.A. (MixxmMoBHA TepMmonorlqﬂa
OMOHIMis sIK pobema Tepminorpadii nepexiaay (Ha Marepiaji HiMebKoi Ta yKpaiHCHKOT 0P IMIHAX TePMiHO-
cuctem), 2002), L. HHyHIeBHq ((Dmocoq)cm(o -METOJI0JIOT14H1 nepeyMOBH HEPeK/Iai03HaBCTRA, 2007) Ta immii.

[epexnan € oqHUM 13 HAWBAKIMBIIINX ULIX1B B3a€MOIi1 HALlIOHAJIBHUX KYJBTYD, 1€ CIIOCIO MIKKYIBTYPHOI KOMY-
Hikawii. [lepexnacti — 03Ha4a€e TOUHO, 3MICTOBHO BUCJIOBUTH 3aCO0aMHM OJIHI€T MOBH Te, 1110 BKe 3a(iKcOBaHO 3aco0aMu
1HILIOT MOBH B HEPO3PUBHIN €THOCTI 3MicTy 1 hopmu. [IpaBrnbHuii nepexiiaa nepeaae 3MicT OpUriHaiy, H0ro CTUiIb, IpH
bOMY BiJIOBiae BCiM HOpMaM JiiteparypHoi MoBH. lIpoliec nepexmnany — 1ie He JIMIIE 3aMiHa OMHUIb OJHI€T MOBH
OIMHUIISIMHU 1HIIIOT MOBH, 1€ CKJIQJHUH TIPOIIEC 3 HU3KOIO TPYAHOIIIIB, SIKi HE0OXiTHO 1o 1o1atu (paxiBIfo Jyis TOTo, 1100
MPABIUILHO TIEPEKITACTH TEKCTH JIOKYMEHTIB. JIJIsl IKICHOTO HepeKIIaty MoTpiOHa TepMIHOJIOTIYHA MiroToBKa [7].

Teopernunuii anami3 mpaip oo jinrsictuku Tekety (JI. Bapxymapos, I. Tanenepun, M. YakoBcbka Ta iH.)
3aCBIJUUB, IO MEPEKIIaj TEKCTiB PO3MISIIAETHCS HE TIJIBKH SIK TPOLEC TOPOIKEHHS IHOMOBHOT'O TEKCTY, 3MICT SIKOTO
3aJ1a€THCS PITHOIO MOBOIO, a U SIK OCOONIMBUI CTPYKTYPHHH €JeMeHT HaBYaJIbHOI fisuibHOCTI. [1if haxoBUMU Tek-
CTaMH PO3YMiIOTh aBTEHTHYHY 1 HEAaBTEHTHYHY TEXHIYHY JIiTEpaTypy, U0 € nNpodeciiHO CIpsMOBaHOIO 1 CIpUsE
OBOJIOJIIHHIO 3HAHHSAMH 3 TEOPETHUYHOTO Ta MPAKTUYHOTO KYPCiB 31 CHeLialbHOCTI, a nepekiaj (paxoBUX TEKCTiB
PO3IISAAETHCA K BHJ] HAaBYAIBbHOI AiSJIBHOCTI, CIIPSIMOBAHMI Ha MOMOBHEHHA (axoBUX 3HAHb 1 mpodeciliHe BAO-
CKOHAJICHHS] MallOy THBOTO 1H)KeHepa 3acobaMu Takoro JpKepena iHpopmaiiii, sik Gpaxosi Texctu [5].

HayxoBusmu noBeneHo [5], 110 OLIbIIicTh JTHrBOIEPEKIAIHIX JOCIIKEHb BUXOIATD i3 «IEHOTATMBHOI» TEOpe-
TUYHOI MOJIENI MepeKaay, a NepeKiaj po3naaaeTbes K TpaHchopMaLifHuil porec 0CoOIMBOTO POy, KU Oazy-
€ThCsl HA TpaHchopMarliliHil TpamatHili. SIKiCTh OBOJIOJIIHHS CTYJICHTAMH IHOMOBHOIO JISUTHHICTIO TIOO0 TMEPEKIIAIiB
(haxoBUX TEKCTIB 31€OUIBLIOTO 3yMOBIIOETHCS MOTHBAIIE€I0 HABYABHOT AisUIBHOCTI Ta 30BHIIIHBOIO 1 BHYTPILIHBOO
MoTHBaIli€l0. BpaxyBaHHs ocoOnuBocTell y MOTHUBALINHIN cdepl CTyAeHTIB MOXe 3/1iCHIOBATHCS 32 JOTIOMOIOIO
MOTHBYIOUOT iH MBI Lyam3arii (tepmin, 3a C. HikonaeBoro), 0CHOBHIM 3acO00M peajti3allii Kol € TEKCTH, KOMILIEKCH
BIOpaB I nepeknany i T. iH. Kepyrournch Te3010 po B3a€MO3B’ 30K MOBH 1 MUCJICHHsI, PO3MEKOBYIOUH iX SIK JBa
CaMOCTIH1 SBUILA, KOKHUH 13 IKMX Ma€ CBOi OJMHUII Ta ICHY€ 3a CBOIMH 3aKOHaMHU (pOpMyBaHHS 1 BUKOPUCTAHHS,
¢inocodu I'. BpyTsn, P. [TaBinbonic i minrsictu FO. Kapaynos, I'. Konmancskuid, I'. Pamimsini, H. Komsies Ta iHmi po3s-
PI3HSIFOTH JIBI MOJIEIII CBITY: KOHIENTYa bHy i MOBHY. Psiyt minrsictiB (4. dimmop, M. Mincekwuid, T. Bau Jleiik, B. Tak,
O. TTagyuera, O. ITouenioB) BUMUISIOTH TAKOXK CHTYaTUBHY MOJIEb CBITY, BBAKAIOUH, 10 CUTYAIlil € CEMAHTHUHUM
IHCTPYMEHTOM, 32 JIOMOMOTOI0 SKOTO JIOIMHA MOXKE WICHYBATH PEalbHy AIHCHICTh HA (pparMeHTH, 10 03BOIE Tif
OCMHCITIOBATH Ta IHTEPHPETYBaTH (QPEiiMOBY MOZE/b i3 KOMYHIKATHBHOIO, KOTHITHBHOIO MeTol0. KoHuenTyabHa i
CHTYyaTHBHA MOJEII CBITY — [ IMHAMIYHE YTBOPEHHS Y CBIIOMOCTI JIFOXHHIL. Ix ocHOBY ckmasae Bcst UyTTeBa, mpe-
METHO-TII3HaBaJIbHA JisbHICTh MoauHu. [Tocmnatounck Ha 0. Kapaynosa, A. YdiMmieBa 3a3Havae, 110 OCHOBHUM
3MiCTOBHUM €JIEMEHTOM KOHIICNITYaJIbHOI MOJIE/I CBITY € KOHCTaHTH CBIJJOMOCTi, OT€, BOHA MICTUTh iH(OpMAIIitO,
MIPE/ICTABJICHY B MOHSATTSX, SIKA BUILIMBAE 13 HABKOJMIIHKOI AIMCHOCTI. 3rijiHo 3 migxogom O. [TovernioBa, OCHOBHOIO
OJIMHUIICIO CUTYaTHBHOI MOJIEII CBITY € CHTYaIlisl, B sIKY BXOJSTh paHillle BUALICH]I KOHIETH ab0 moHsITTs [2, ¢. 5].

VY KOHTEKCTi BXO/KEHHS YKpaiHM 0 CKJaay CBITOBHX OpraHi3aliid, a 3Ha4HUTbh, 1 B OPOITH PI3HUX KYJBTYP,
Ba)XJIMBO 3BEPTATH YBary Ha SKiCHY CTOPOHY MDKKYIBTYPHHMX HPOLECIB 1 KOMyHIKaTUBHY BIAKPHTICTH, a TaKOXK
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BpaxoBYBaTH OCHOBHI CKJIQTHOCTI, IO iX MOXKE MPUHECTH IHTEeHCUBHUI MIXKKYJIBTYPHUI KOHTAKT. BUBUeHHS Mexa-
HI3MIB CHOIPUHHATTA 1HOKYJIbTYPHOTO TEKCTy Ta (haKTOpiB, 3IaTHUX MPOAYKYBAaTH «JIaKyHU», 3a0e3redye IOCIif-
HUKa HEOOX1IHO0 iH(OpMaIIi€l0 CTOCOBHO SKICHO BOXKJIMBHX ACIEKTIB ICHYBaHHS Ta ()YHKI[IOHYBaHHS KYJIbTYpHHUX
CHCTEM, Yy Teplly 4epry — oprasizauii iX KOMyHIKaTHBHUX KaHaJiB, crelr(iKu HOPMATUBHOI cepH, COLiaIbHO
CXBaJIIOBAHUX CTAHJAPTIB 1 T. iH., [0 Ma€ BAXKJIMBE 3HAYCHHS JJIS PO3YMIHHS Ta MPOTHO3YBAaHHS LUIAXIB PO3TOp-
TaHHS KOMYHiKaTuBHOI cuTyamii. [Ipobiema MOXKIUBOCTI MepeKiany € Ay:Ke BaroMor, OCKIJIbKA BOHA OXOILTIOE
3HAYHE KOJIO IUTaHb, 30KpEMa UTaHHs MPO IUIICHICTh Ta €IHICTH JIIOACHKOT cBimomocTi [6, ¢. 1]. Jlakynu € dop-
MO0 iICHYBaHHSI CMUCIIIB, 1 IX TOJIOBHOIO OCOOJHMBICTIO € T€, 1II0 BOHU BUHUKAIOTh Y CHUTYyallli KOHTAKTY ABOX KYJb-
Typ, SKi OOMIHIOIOTBCS TeKkcTaMu. JlakyHy OmHcye HEMOXIIMBICTH MepeAadi OJHUM CJIOBOM TEBHOTO MOHSTTS 3
MOBHU OpHUTiHAIy MOBOIO Tiepexiany. [losBa TakyHH CUTHaMI3ye PO PO3OIKHOCTI KaTeropiallbHOrO anapary Kyib-
TYPHHUX CHCTEM 1 € MapKepoOM KYJIbTYpHOI criermdiuHocTi. KyapTyponoriuti JakyHH € HACIIiIKOM HEMOBHOTH Ta/
a00 HAJUTMIIKY JOCBily JIHIBOKYJBTYPHOI CIIUIBHOTH, SIKUH MOXHA 30aaHCYBaTH LUIAXOM IITYYHOTO «3allOBHE-
HHs1» JIaKyHH (IOBHOTO YM 4acTKOBOTO). JIaKyHH MOB’sI3aHi 3 IOCTYIIOM JI0 CMECJIOBOTO [TPOCTOPY TEKCTY MEBHOTO
MOBIJOMJICHHS, 1110 € OJIHI€I0 3 OCHOBHUX KaTeropiil mpodiaematuku JakyH. [1osiBa TakyHH CUTHANI3Ye, IO MPOLEC
Ha/IaBaHHsI 3HAYEHH MEBHIN ONMHUII HE BiIOYBCS, 1 TUM CaMHM BifoOpaxxae CHTyalito «1e(eKTiB» po3yMiHHs. 3a
yMOB e (pinuTy (POHOBHX 3HAHB Y MOKIMBOCTAX JIAKYHH «BOUTH» CMHCII IToBinomienHs [6, c¢. 13].

[IpoGnemaruka cIiBBiTHOLICHHS YHIBEPCAILHOI CMUCIOBOI OCHOBH MOBHHX 3HAa4€Hb 31 cielu(iYHUMHU 0COOIIH -
BOCTSIMU IIJIaHY 3MICTy B pi3HUX MOBax Oepe mo4atok B ifesx B. I'ymbonpara i O. [ToTeOHi 1 Habyina cBOro po3BUTKY
B po0OTax SK BITYM3HSIHUX, TaK 1 3apyODKHUX JIIHTBICTiB. BiAMIHHICTb MiXk BJIacCHE MOBHHM i PO3yMOBUM 3MiCTOM
posrsinanack (i3 BAKOPUCTaHHIM pi3HOT TepMminoiorii) B pobotax I. Boxyena ne Kyprene, O. Illaxmarosa. YV cBoix
JIOCITKEHHAX BEJIUKY yBary Lii mpoOnemi npuaisuid Taki JiHrBicTy, sk [ I'iiiom Ta E. Komminep. BapiatuBHicTts
IUIaHY BHUCJIOBJICHHS B TUIOBHX pe(PEepPEeHTHUX CUTYALisX PI3HOCTPYKTYPHUX MOB 3poOuiIa HEOOXiTHUM PO3IVISI
i€l mpoOyieMu B MeXax aHajizy CTaHJApPTHUX peepeHTHUX cUTyalliii. BiamoBigHo 10 koHuenIii 1oOyBaHHS 1
BHBYEHHS CMHUCIIOBUX iHBapiaHTIB, 3anporioHoBaHoi O. BoHgapkoM, B3aeMois 3Ha4eHHS 1 CMHUCITY BUCIIOBIIOBaHHS
3a0e3reuye HasiBHICTh Y MOT0 3HA4Y€HHI ABOX CKJIJOBUX: CMHUCJIOBOI OCHOBH Ta iHTEPHIPETALiHOTO KOMIIOHEHTA.
CMucIioBa 0CHOBA — 1€ PO3yMOBHI 3MICT B abCTparyBaHHi Bil MOBHO1 ()OpMH, a iHTEpIIpeTaliiiH1iT KOMIOHEHT —
e MoBHa (popma B abcTparyBaHHi BiJf CMUCIIOBOTO 3Micty. [HTepripeTamiiiHiii KOMIOHEHT itioeTHIYHu [2, ¢. 6].

Mera Oyp-sKOTO TiepekiIay — 03HaHOMUTH YhTada ado ciryxaya, KWl He BOJIOJIE MOBOIO OpPHUTiHANY, 3 TIEBHUM
TEKCTOM a00 YCHHM BHCIIOBIIIOBaHHSM, BIATBOPEHHUM Li€l0 MOBOIO. [lepexnananHs — 1e mpoliec, IMij Yyac SKOro
TEKCT 200 yCHE BUCIOBIOBAHHS, 1[0 BUPAKCHI O/IHIEI0 MOBOIO (MOBOIO OPHUTIHAIY), BIATBOPIOIOTHCS 1HIIIOKO (MOBOIO
nepekiay). [lepexnan — 1e pe3ynbTar IbOTo MPOIECy, TOOTO HOBHI TEKCT ab0 YCHE BHCIIOBIIOBAHHS, BiTBOPEHI
MOBOIO Tepeksiany. IIporec nepeksaaaHns OXOIUTIoe Taki etamu: 1) 30poBe 4M CIyXOBe CIpuilMaHHs iHpopMAaIlil
4y)KOK0 MOBOIO, YCBIJIOMJICHHSI 11 3MiCTy; 2) aHaii3 iHdopMaIlii MOBOIO OpHUTiHAIY 1 CHHTE3 PiIHOI0 MOBOKO; 3) Bij-
TBOPEHHS 3MICTY PiJIHOIO MOBOIO [7].

VY nuceprauiitHomMy nociimpkenHi « Teopis aganraii B epexani» B. Jlemelibka IporoHye Taki THITH MepeKary:

Aoanmayis — 11e TUT NIEpeKIIaay 3 JOMIHAHTHOIO MParMaTHuHOK HACTAHOBOIO Ta OPIEHTALIEI0 HA CTEPEOTHITN
OUiKyBaHHS HOCIiB MOBHU-PELIMITIEHTA ¥ KyJIBTypHU-pelHITlieHTa. BiMiHHICTb TIepeKiIaay-aanTauii BiJl nepexiamy-
PenpoyKilii, a TAKOXK BiJl BUIBHOTO BiITBOPEHHS TEKCTIB 32 MOTMBaMU a00 1HIINX PI3HOBU/IIB IHTEPTEKCTIB, MOJISATAE
B TOMY, 110 MEpeKIa-aanTailis nepeadadae 3icTaBieHHs i MepeBipKy TEKCTOM OpHTiHAIly, 32 YMOB JOMiHaHTHOL
opieHTarlii Ha MOBHI i KyJbTypHI npioputetd penumierta. Crymiab 6au3bKOCTI / BiIANCHOCTI Bijl TEKCTY OpHTi-
HaJly MOXKE BapiroBATUCS JUIA PI3HUX TUIIIB alaliTUBHUX TEKCTIB.

Penpoodykmusnuii nepexnad — 11e TAII IepeKiIaly, IKAH 30pi€HTOBAHO HA BiATBOPEHHS JTIHI'BOKYJIBTYPHOTO KOIY
ayauTopii BiMpaBHUKA. ATaNITUBHUN TIepeKIajl — e TUII epeKIIaay 3 JOMIHAHTHOIO MMParMaTUyHOI0 HACTaHOBOIO
Ha MOBHI Ta KyJBTYpHI CTepeoTuru penumienta [3, . 5].

[epexmnan-aganraiiiss He CIPOCTOBYE MEPEKIAA-PEIPOAYKIIIO 1 HE TMPOTUCTABIISAETbCA HOMY, a € KOMIUIEMEH-
TapHUM THIIOM NIepekyaay. AZanTHBHI MepeKIaJHi TeKCTH — 1€ TEKCTH CTBOPEHI Ha OCHOBI aJJaliTUBHUX CTpaTerii
nepeKIiajy. AJNanTHBHI CTpaTerii mepexsiay CupsMOBaHi Ha: 1) TePEBAKHE BUKOPHCTAHHS MOBHHX 1 KyJIBTYPHUX
MOJI@/IeH PelHIienTa i 2) BUpasHy parMaTHYHy OPI€HTALIIO TEKCTIB [IEPEKIaly Ha CBOIO (lHHIOMOBHy i 1HIIOKYITb-
TYPHY) ayIUTOPit0. ATaNTUBHUI MOTEHIIAN TEKCTY ab0 JUCKYPCY — 1€ TOTEHIIifiHa 3[IaTHICTh IEBHOTO TEKCTY ab0
JICKYPCY [0 ajanTaiiii B mepeiaii abo 000B’I3KOBICTh Takoi aganTaiii. HasBHiCTh / BiICYTHICTH aJalTHBHOTO
MOTEHIiay 3aJIeKUTh BiJ TUCTAHLII MK MOBaMH U KyJIbTypamH, II0 BCTYNAIOTh y KOHTAKT, 1 BiJl MPIOPUTETHOCTI
nparMatiyHoi (GyHKUii mig yac nepeknany. IliarpyHTaM ans kiacudikamii nparMaTUYHUX THITIB TEKCTIB MOCTA€E
nparMaTHqHI/n‘/'I 1 aJanTUBHUN MOTEHIIAN TUITY TeKCTY. 3TiHO 13 HIUMH KpUTEpisMHU Kiacudikalis mparMaTHyHUX
THITB TEKCTIB BK/IIOYA€: CIOBHUKOBY CTATTIO, HABYAIBHHIA THII TEKCTY, OPATOPCHKY IPOMOBY (HOJ'IITI/I‘{HI/II/I BHCTYII,
MPOTIOBi/IB) 1 pekaMHui TEKCT. JI0 yMOB 3aCTOCYBAHHS TepeKIaalbKOi alanTallil HaleKaTh TaKi: 1) nparMaTiHIHa
(hyHKIList TEKCTY MOCTAE AOMIHAHTHOIO; 2) TEKCT MepeKIIaly 30piEHTOBAHO HA CTEPEOTHUITH 04iKyBaHHS HOCI{B MOBH-
PCLMITIEHTA Ta Ky/IbTYPU-PELHITIEHTa,; 3) CTYMiHb BiIaJICHOCT1/OIM3bKOCTI KOHTAKTYIOUHX MOB 1 KYJIBTYp BU3HAYA€E
HAsBHICTB/BIACY THICTH CTEPEOTHINB OYiKYBAHHS TOTO YU {HILIOIO MPArMaTHYHOTO THUITY TEKCTY [3, c. 5].

I. Pubanxo, JI. Tkau y pocaijkerti «OcoBOIUBOCTI MEPEKIaay HAyKOBUX TEKCTIB» [7] BHOKPEMITIOIOTH TaKi
BHJIM TIEpeKIIany:

1. 3a Gopmoro nepekIa MOAUIAIOTh Ha YCHUM (MOske OyTH MOCIIIOBHUM 1 CHHXPOHHUM) 1 muchbMOBHIA. [Tocsi-
JIOBHUHM YCHUH Mepekiiaj] — 1ie YyCHUM Mepexiiaj] MOBiIOMIICHHS 3 O/{Hi€T MOBM Ha IHIIY MIicis il MPOCITyXOBYBaHHS.
CUHXpOHHUH NIepeKa 311HCHIOI0Th OTHOYACHO 3 OTPUMAHHIM YCHOTO [TOBiTOMJICHHS.
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2. 3a cnocoboM Tepekiiany po3pi3HAITh OyKBaJbHUM 1 aJeKBaTHUM mepekial. bykBanbHUI nepekia Ha3u-
BAIOTh TAKOXK JOCIIBHUM, Y TaKOMY IepeKiali MOXyTh 30epirarucsi MOpsiIOK CIiB Ta TpaMaTH4YHI KOHCTPYKIIII,
HEBJIACTHBI MOBI, SIKOIO TIEpeKIaJatoTh. AJIEKBATHUN MepeKia] TOYHO epeae 3MiCT OpUriHaly, HOT0 CTHIIb 1 Bif-
MIOB1JIa€ YCIM HOpMaM JIiTepaTypHOT MOBH TEpeKIIany.

3. 3a 3MicTOM BUAUISIOTH TaKi OCHOBHI Pi3HOBH/IU MEPEKIIAAY:

— CyCHJIBHO-TIONITUYHUM, SKUH mepedadae yCHe Ui MMChbMOBE BiITBOPEHHS 3ac00aMH 1HIIIOT MOBH CYCJIbHO-
MOJITUYHHUX MaTepiajiB: BUCTYIIIB Ta 3asB NOMITUYHUX Jis4iB, IHTEPB 10, MaTepianiB Opu(iHriB, mpec-koHepeHLii,
JIUTUIOMATUIHUX JOKYMEHTIB, HAyKOBUX Ipallb 3 TOJITONIOT], COIOJIOTii TOIIO;

— XYIOKHii, TOOTO mepeKia ] TBOPiB XyIOXKHbOI JliTeparypu (moesis, mposa, apama);

— HAayKOBO-TEXHIUHUI (TeXHIUHMIT) — IePEKIIaJ, KU BUKOPUCTOBYIOTh sl OOMiHY HayKOBO-TEXHIYHOO iH(OP-
MAIli€0 MiX JIFOJIbMH, SIK1 CITUTKYIOThCS pi3HI/IMI/I MOBaMH.

loBHuii mepeksiajg HAayKOBOTO TEKCTY 3MICHIOIOTH 33 TAKUMH CTAallaMi: YHTAHHA BCHOTO TEKCTY 3 METOIO
YCBIZIOMIICHHS 3MICTY; IOIUT TEKCTY Ha 3aBEPIICHI 33 3MICTOM YaCTHHH, iX MEPEKIal; CTHIICTHIHE PelaryBaHHs
MOBHOTO TeKCTY (C1ix OOPMHUTH TEKCT BiJIIOBITHO 0 HOPM JITEPATYpPHOI MOBH, YCYHYTH ITOBTOPH; YCi TEPMIiHH 1
Ha3BU MarOTh OyTH OJHO3HAYHUMMU, SKIIO TYMKY MOXKHA BHCJIOBUTH KiTbKOMa criocobamu, TiepeBary Ciij BiJIaTH
CTUCIIOMY; MOYKHA TAKOX 1HIIOMOBHE CJIOBO 0€3 IIKO/IH JIJIsl 3MICTY 3aMIHHTH YKPAiHCHKUM ).

Pedeparusuuii nepexia — ne: 1) mucbMOBUiT epekia 3a3/1a1eriap Bii0paHUX YaCTHH OPUTIHAIY, [0 CKJIa-
JIAI0Th 3B’SI3HUN TEKCT, 2) BUKIIA OCHOBHHUX IMOJIOXKEHb 3MICTy OPHUTIHAJY, IO CYMPOBOIKYETHCS BUCHOBKAMH il
omuiHoBaHHAM. PedeparuBuuii nepexnan y 5-10 pa3iB MeHIIHIA 32 OpUTiHAIL.

AHoTaniiiHui mepekan — e CTHUCJIA XapaKTepUCTHKa OPUTiHaNly, L0 € MEepelikoM OCHOBHUX MUTaHb, 1HOII
MICTHTH KpUTHYHY OILIHKY. Takuii mepeknan aae (axiBieBi ysBICHHs PO XapakTep OpuriHany (HayKoBa CTATTs,
TEXHIYHU OTHC, HAYKOBO-IIOMY/ISIPHA KHHUTA), PO HOTO CTPYKTYPY, IPU3HAUCHHS, aKTYallbHICTh TOIIO.

ABTOMaTHYHUI KOMIT IOTEPHUHN TepeKIaj] — 1€ BUKOPUCTOBYBAHHS CY4aCHHUX MPOrpaM KOMIT FOTEPHOTo mepe-
KJIaly TiJ yac mepeKiay TeKCTiB, P SKOMY CIIiJl YBaXKHO MEPEBIPUTH MEPEKIIaeHUI TEKCT, 3BepHYBIIHN 0COOIHBY
yBary Ha Iepekyiajl BIaCHUX Ha3B, TEPMiHIB, CJIiB y HEMPAMOMY 3Ha4€HHI Ta Oarato3HauHuX, TapoOHiMiB, OMOHIMIB,
rpamMarn4Hux Gopm tomio [7].

M. 1. Jlicua [4] B aucepramiiHOMy JOCTIDKCHHI « YKpalHChKa TIepeKIiaina Jekcukorpadis: npobiema 6e3 eksi-
BaJICHTHOCTI» 3alpPOIOHYyBaJla KOMIUIEKCHUN METOJ, IKUH CTAaHOBUTH MOETHAHHS MPUHLIUIIIB peNpe3eHTalii Kyib-
TYpOJOTIYHUX O€3eKBIBaJICHTIB Y IBOMOBHHUX CJIOBHHKAX i3 TIEBHOIO METOAMKOIO, KA Ma€ 3a0€3MeUUTH BTUICHHS
KOXKHOT'O 3 HUX Yy JIEKCUKOTpadidHy MPaKTUKY.

Mpunanun 1. Tounicts. MeTonuka: a) 6i6miorpadiune miarorysants (BUBYCHHs CEMaHTHKH peasii 3a 10Mo0-
MOT'OI0 HasiBHUX 1H(OpMaLiiHUX JKepet, 30KpeMa eNeKTPOHHUX 1 ManepoBUX CIIOBHHUKIB Ta EHIIMKIIONE i BXiTHOT
MOBH); 0) MEpeIaHHs PEICBAHTHHX KOMIIOHEHTIB 3MICTy KyJIBTYPOJIOTIYHOTO Oe3eKBiBaJIeHTa B MEpeKIaHiil yac-
THHI JIeKCUKOTpa(igHOi CTATTI.

[punuun 2. IToBHOTA, epeBakaHHS JOKIATHOCTI NepeKiIaay HaJ MipKyBaHHSIMH €KOHOMIi MICIIS B CIIOBHHUKY.
MeToauKa: a) HABEJCHHS HASBHUX BapPiaHTHHUX BiIMOBITHUKIB KyJIbTYPOJIOTiUHOTO Oe3eKBiBaieHTa; ) MOaHHS
JIOAATKOBOTO MOSCHEHHS, SIKIIO € TTOTpeda MOrTHONTH CEMaHTU3AIliI0 KYIBTYPOJIOTIYHOTO Oe3eKBiBaIeHTA.

[punnun 3. 30epexeHHs HAlIOHATIBHOTO KOJIOPHTY KyJIBTYPOJIOTTYHUX 0€3€KBIBAJICHTIB (SIKIIO MOKIIHBO).
MeToauka: a) MOAaHHS PEMAPOK JIIst KyIBTYPOIIOTiYHIX OE3CKBIBATCHTIB, TEPUTOPIATEHO OOMEKEHUX Y BIKH-
BaHHi; 0) 3aTydeHHS 70 [IEPEKIIAHOTO Bi/IMOBIIHIKA CKATbKOBAHUX 400 TPAHCKOJIOBAHUX CIICMEHTIB.

Mpunnun 4. KopekrHict. MeTOMUKA: a) JOTPUMAHHS HOPMATHBHUX Ta CTHIICTHYHHX BUMOI CYYacHOI
YKPaiHCHKOT MOBH ITiJl YaC TEPEKIIAJaHHs KYIBTYPOIOTiuHOTO Oe3eKBiBajieHTa; 0) TPAaHCKOLYBaHHs peasiil Biamo-
BigHO 10 BuMor I1SO.

[punuun 5. 3py4HicTs A KOPUCTYBaya. MeTOAMKA: HaBEIEHHS KOMIAKTHUX MEPEKIaJHUX BiAMOBIIHU-
KiB, a HE JIUIIE ONHUCY pearii.

Hpunuun 6. Haounicte. MeTonuKa: BUKOpHCTaHHs Trpadiunoi Bizyamizamii i peanid Ha TO3HAYCHHS
CTHOYHIKAIBHUX MarepiaibHux 00’ ekTiB (y pasi morpedu) [4].

TakuM 4MHOM, MEpeKIaj HayKOBOI'O TEKCTY — 1€ He MIPOCTe MeXaHiYHe BiATBOPEHHS CYKYITHOCT1 €J€MEHTIB
OpUTriHay, a CKJIaJHe CBiloMe BiJOMpaHHS KpalX BapiaHTiB iX mepeqaHHs. BUXiTHOIO TOYKOIO CIiji BBaXkKaTu
OpUTiHAM y LIJIOMY, a HE OKpeMi Horo enemMeHTH. OCKIIbKM TOJIOBHUM 3aBIaHHAM IepeKiIany € TOYHE BiJTBO-
PEHHSI 3MICTy OpHUTiHANY, TO MEPEKIaJal0ThCS HE CIIOBa, IPaMaTHYHI KOHCTPYKUIi 4M 1HII 3acO0M MOBH OpHTi-
HaJjy, a TyMKH OpHUTriHaYy.

Buxopucmana nimepamypa:

1. Bess H. B. Ilepeknan sik Ky/inbTypHU ()eHOMEH: TepMEHEBTUKO-KOMYHIKaTUBHUH aclekT : aBroped. Juc. ... KaH1. (utoc. HayK :
09.00.04 / H. B. Bess; Xapk. Ha. e, yu-T im. [. C. CroBopoau. — Xapkis, 2010. — 20 c. — ykp.

2. bob6posa JI. B. KonTpactiBHuii aHaii3 BioOpaKeHb CTAHAAPTHUX pe)epPeHTHUX CUTYAIliil B PI3HOCTPYKTYPHHX MOBaX (aHIJIO-
YKpaiHO-POCIiiCHKOMOBHI mapaieli) : aproped. auc... kana. ¢imon Hayk : 10.02.17 / JI. B. BoGposa ; JloHel. Aepx. yH-T. —
JHowueupk, 2000. - 22 ¢. — ykp.

3. Jlemenpka B. B. Teopis aganranii B nepexiuaji: aBroped. auc... 1-pa dinoi. nayk: 10.02.16 / B. B. [lemennbka ; Kuis. Hail, yH-T
im. T. HleBuenka. — K., 2008. — 36 ¢. — ykp.

4. Jlicaa M. 1. Vkpaincbka nepexiia/ina Jekcukorpadis: mpodiema be3eksiBanentTHOCTI (pyra nonosuHa XX cr. — mouarok XXI cr.):
aBroped. Tuc.... Kau. ¢pinor. Hayk : 10.02.01/ M. L Jlicua ; Xapk. Hai. yH-T im. B. H. Kapasina. — Xapkis, 2011. — 18 ¢. — yxp.

97



Hayxosuii waconuc HITY imeni M. I1. [[pazomanosa

5. Makoen H. O. ®opmyBanHs y MallOyTHIX iHKEHEPIB YMiHb NepeKIany (paXoBUX TEKCTIB i3 3aCTOCYBAaHHAM KOMII' IOTEPHUX TEX-
HOJIOTH : aBroped. auc... kauu. e, Hayk : 13.00.04 / H. O. Maxoen ; IliBnensoykp. gepsk. nei. yu-T im. K. JI. Yiuncbkoro. —
Oneca, 2002. — 21 c. — yxp.

6. Mansnesa K. C. MixkKynbTYpHI HEOPO3yMiHHS 1 ITpo0IeMa MiXKKYJIBTYPHOTO Mepekiiaay : aBToped. auc... kKaum. dinocod. HayK:
09.00.04 / K. C. Manbuesa; Ia-T dinoc. im. I. C. CxoBopom HAH Vkpaiuu. — Kuis, 2002. — 20 c. — ykp.

7. Pwubaixo L. B., Tkau JI. M. OcobnuBocTi nepekiiany HayKOBUX TEKCTiB: Hapd. nociOHuk / 1. B. Pubaiko. — J{HIIpOeTpoOBCHK :
HMeTtAY, 2013. - 52 c.

References:

1. Bevz N. V. Pereklad yak kulturnyi fenomen: hermenevtyko-komunikatyvnyi aspekt: avtoref. dys. ... kand. filos. nauk :
09.00.04 / N. V. Bevz ; Khark. nats. ped. un-t im. H.S. Skovorody. — Kharkiv, 2010. — 20 s. — ukp.

2. Bobrova L. V. Kontrastyvnyi analiz vidobrazhen standartnykh referentnykh sytuatsii v riznostrukturnykh movakh (anhlo-ukraino-
rosiiskomovni paraleli): Avtoref. dys... kand. filol. nauk: 10.02.17 / L. V. Bobrova ; Donets. derzh. un-t. — Donetsk, 2000. —
22 s. — ukp.

3. Demetska V. V. Teoriia adaptatsii v perekladi: avtoref. dys... d-ra filol. nauk: 10.02.16 / V. V. Demetska ; Kyiv. nats. un-t im.
T.Shevchenka. — Kyiv, 2008. — 36 s. — ukp.

4. Lisna M. I. Ukrainska perekladna leksykohrafiia: problema bezekvivalentnosti (druha polovyna XX st. — pochatok XXI st.):
avtoref. dys.... kand. filol. nauk : 10.02.01/ M. I. Lisna ; Khark. nats. un-t im. V.N. Karazina. — Kharkiv, 2011. — 18 s. — ukp.

5. Makoied N. O. Formuvannia u maibutnikh inzheneriv umin perekladu fakhovykh tekstiv iz zastosuvanniam kompiuternykh
tekhnolohii: Avtoref. dys... kand. ped. nauk: 13.00.04 / N. O. Makoied ; Pivdennoukr. derzh. ped. un-t im. K. D.Ushynskoho. —
Odessa, 2002. — 21 s. — ukp.

6. Maltseva K. S. Mizhkulturni neporozuminnia i problema mizhkulturnoho perekladu: Avtoref. dys... kand. filosof. nauk:
09.00.04 / K. S. Maltseva ; In-t filos. im. H. S. Skovorody NAN Ukrainy. — Kyiv, 2002. — 20 s. — ukp.

7. Rybalko I. V,, Tkach L. M. Osoblyvosti perekladu naukovykh tekstiv: Navch. posibnyk. — Dnipropetrovsk: NMetAU, 2013. - 52s.

Kanunuuenko A. U. Hayunwiii mexcm Kak o0vexm nepeeooa

Asmop paccmampusaem paziuuHsie HOOX00bL K NPoGIeMam nepesooa, 3ameudent, Ymo yels 106020 nepeeooa — O3HAKOMUMb
yumamens uiu CIyuamens, KOmopolil He G1adeem sA3bIKoM OPUSUHANA, C ONPeOeNeHHbLM MEKCIMOM UL YCTIHBIM GbICKA3bIGAHUEM,
socnpouzeedeHHbiM Ha 3mom sazvike. Ocyujecmenero eceodiyee 0603peHue Tmepamypsl no npodlemam nepesood 8 Yelom u nepe-
600a HAYUHLIX MEKCMO8 8 YacCmHoCmu. B cmambve Hazeansl ciedyiouue 8uobl nepesooad: no gopme — yemmvlil (Modicem Ovimo
NOCIE008aMENbHbIM U CUHXPOHHBIM) U RUCMEHHYIU; N0 cnocoby — 6ykeansvhbiil (0ociosHbiil) U adexeamubiil nepecod (MouHo
nepeoaem cCMblCll OPUSUHANA); O COOEPICAHUIO — 0OUYeCMBEHHO-NOTUMUYECKULL, XYO0IICECMBEHHYIIL, HAYUHO-meXHuyeckuil (mex-
HUYeCKUtl) — nepesoo, UCNONb3YeMbll OJisi OOMEHA HAYHHO-MEXHUYECKOU UHpopmayuell Mexcoy 1odbMil, Komopble 0OWaiomes Ha
pasnvix sazvikax. COenan akyeHm Ha nepesoo NPogheccuoHaIbHbIX MEKCHO8, GblOENEHbL IMANbl NePesodd HAYYHO20 MeKCmd.

Knrouesvie cnosa: nepeod, sxeusanenm, HayuHwlll Mekcm, 08yasvlule.

Kalinichenko A. I. Scientific text as an object transfusion

The author examines different approaches to translation problems, observes that the purpose of any translation is to ac-
quaint the reader or listener who does not speak the original language with a certain text or oral statement reproduced in that
language. A general overview of literature on the problems of translation in general and the translation of scientific texts in
particular is made. The article names the following types of translation: according to the form — verbal (can be consistent and
synchronous) and written; according to the way of rendering — literally (verbal) and adequate translation (accurately conveys
the content of the original); according to the content — socio-political, artistic, scientifically — technical (technical) — a transla-
tion used for the exchange of scientific and technical information between people who communicate in different languages. The
emphasis is placed on the translation of professional texts, the stages of translation of scientific text are singled out.

Keywords: translation, translation, equivalent, scientific text, bilingualism.
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PO3POBKA EJIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB K 3ACIb HNI/IBUIIEHHA EOEKTUBHOCTI
BUBYEHHS KYPCY 3ATAJIbHOI ®13UKH B MEJATOTTYHOMY 3AKJAII BUIIIOI OCBITH

Y ecmammi axmyanizyemocs npobnema po3podku ma 8nposaddicents 8 0C8IMHill npoyec nedazoeiuHuxX 3akiadie suujoi ocsi-
mu eqhexmusHUX Nedazo2iunux NPOSPAMHUX 30C00I6 HAGUAHHS, SKI CNPUAIOMb NIOBUWEHHIO SKOCMI BUSYEHHS KYPCY 302abHOT
Qizuxu cmyoenmamu Qizuxo-mamemamuiHux Qaxyiomemie ma oOIPYHMoO8ara Mema ix 6UKOPUCMANHA 6 Npoyeci Ni020MoGKu
matioymuix yuumenie isuxu. 30ilicHeno aHaniz npocpamMHo2o 3a0e3neyents, ke Ha0ae MONCIUBICHb CIMEOPIOBATNU TAKO2O
POOY enekmponHi ocgimui pecypcu. ¥ x00i 0ocaiodcenns 6yn0 npoananizosano nioxoou 00 6UHAUEHHS NOHAMMS el1eKmpo-
HHULL OCGIMHIT Pecypc», a maKodic 30itiCHeHo cnpoby euditumu ix nepesazu ma Hedonixu. /locniodiceno npoyec nobyo0oeu eex-
MPOHHUX OCEIMHIX pecypcie 3a donomozor nakemy npozpam SunRav BookOffice, sxuil npusnauenuii 01 cmeopenHs i nepe-
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